QUEEN MEDLEY

Is this the real life, is this just fantasy

Est-ce cela la vraie vie, ou est-ce seulement un réve ?
Caught in a landslide, no escape from reality

Pris dans un glissement de terrain, aucun échappatoire a la réalité
Open your eyes, look up to the skies and see

Ouvre les yeux, regarde les cieux et vois

I'm just a poor boy, | need no sympathy

Je ne suis qu'un pauvre garcon, je n'ai besoin d'aucune pitié
Because I'm easy come, easy go, little high, little low

Car ca va et ¢a vient, il y a des hauts et des bas

Anyway the wind blows, doesn't really matter to me

De toute fagon le vent souffle, ga ne m'importe pas vraiment,
To me

A moi

Buddy you're a boy, make a big noise, Playin' in the street, gonna
be a big man some day

Mon pote tu es un garcon, fais un grand bruit, Jouant dans la rue
Tu seras un grand homme un jour

You got mud on yo' face, You big disgrace

Tu as de la boue sur le visage, Espece de grosse honte

Kickin' your can, all over the place

Donnant des coups de pied dans ta canette, partout sur la place
Singin’

Chante

We will we will rock you, We will we will

On vous on vous secouera, On vous on vous

Bicycle bicycle bicycle

Bicyclette bicyclette bicyclette

| want to ride my bicycle bicycle bicycle

Je veux conduire ma bicyclette bicyclette bicyclette
| want to ride my bicycle

Je veux conduire ma bicyclette

| want to ride my bike

Je veux conduire mon vélo



| want to ride my bicycle

Je veux conduire ma bicyclette

| want to ride it where | like

Je veux la conduire ou je veux

| want to break free, | want to break free

Je veux me libérer, Je veux me libérer

| want to break free from your lies

Je veux me libérer de tes mensonges
You're so self satisfied | don't need you

Tu es tellement prétentieux que je n'ai pas besoin de toi
I've got to break free

Il faut que je me libére

God knows, God knows | want to break free
Dieu le sait, Dieu sait que je veux me libérer



